Posudek diplomové prace Katefiny Burdové
Finska prijmeni zakoncena na —heimo, jejich vznik a rozsireni

Katetina Burdova si jako téma své diplomové prace zvolila problematiku finskych
pfijmeni, z nichZ si pro hlub$i analyzu vybrala skupinu ptijmeni zakonenych na -heimo.
Prace se sklada ze ¢tyt kapitol a nepostrada ani velké mnozstvi zajimavych piiloh, bohuzel
vSak chybi jejich seznam.

Uvodni kapitola je vénovana vymezeni zkoumané oblasti a ptedstavuje také zvoleny
material a pouzitou metodologii 1 terminy. Jist¢ vyhrady lze mit k pouzivani klicového
terminu ,-hkeimo prijmeni*; domnivam se, Ze se v tomto pfipadé autorka nechala pfili§ vést
finstinou, v Ceském textu by bylo vhodné&j§i pouzivat termin pfijmeni typu —heimo®.
Diplomantka prostudovala fadu praci o finskych pfijmenich a mnoho dalsi odborné literatury
(viz Bibliografie) a jako téma si nakonec zvolila typ pfijmeni, jemuz se dosavadni vyzkumy
na tomto poli vyhnuly.

Ve druhé kapitole autorka ve strucnosti pfedstavuje historii a soucasnost systému
finskych pfijmeni, definuje pouzivané terminy a seznamuje Ceské Ctenafe téz s platnou
legislativou v této oblasti.

Hlavni t&€zité prace K. Burdové tvofi kapitola tfeti, v niZ je z mnoha 0hla pohledu
(napf. z hlediska sémantického, ¢asového ¢i geografického rozSifeni) analyzovan zvoleny
material. Analyza je to skute¢né podrobna a je provedena velice peclive.

V zavéru prace (kap. 4 a 5) pak nechybi stru¢né shmuti vysledki zkoumani a to i ve
finstin€. K nejzajimaveéjSim zaveérim patii jisté zjisténi, ze ke zméné piijmeni ptistupovali v
minulosti Casto 1 nositelé finskojazyCnych piijmeni a Zze se tedy nejednalo pouze o
pofin§tovani cizojazy¢énych ptijmeni, jak se Casto uvadi.

Diplomantka se na nckolika malo mistech bohuzel nevyhnula stylistickym
neobratnostem (napt. s. 3, 7, 24, 31, 75). Dalo by se polemizovat i s piekladem nékterych
finskych termind ¢i nazvi (napf. Kotus — spiSe ,Ustav“ nez ,Centrum®, s. 4; preklad
Linnankoskiho projevu, s. 15) a sklofiovanim nékterych mistnich jmen (napf. ,,v Kuopio, v
Janakkala“?).

Zavérem je v8ak tfeba ocenit, Ze se autorka nebdla zvolit téma nové, které dosud
nebylo zpracované ani ve Finsku. Doufejme tedy, Ze se s vysledky této prace bude moci
seznamit i finska odborna vefejnost. Jednim z hlavnich pfinosi pro Ceského Ctenafe je, ze
takto vznikl (zejména v kap. 2) zékladni pramen pro orientaci v problematice finskych
ptijmeni. Celkov€ povazuji diplomovou praci Katetiny Burdové za velmi pfinosnou a
zdatilou a pies vy$e uvedené vyhrady ji navrhuji hodnotit znamkou vyborng.
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